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– Меня преследует мой парень. Я очень прошу вас о помощи. – Что ж,
Агата, – Асад вальяжно натянул себе перчатки, – наши услуги дорого стоят.
– Я готова оплатить сколько скажите, – храбро согласилась я. – Твои деньги
нас не интересуют, – Сердар оглядел меня голодным взглядом. – Мы хотим
тебя. * * * Обратившись в частное агентство, Агата попадает в ловушку
к своим же защитникам. Она готова на все, лишь бы решить проблемы. Вот
только цена решения – стать постельной игрушкой для двух ненасытных
боссов.
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Эра Фогель
Заложница двух боссов

 
Глава 1

 
– Не бойся, мы о тебе позаботимся, – издевательским тоном протянул надо мной Асад.
Он принялся медленно расстёгивать пуговицы на своей рубашке, а я нервно сглотнула.

Вцепившись в стул до побеления пальцев, я всеми силами пыталась уговорить себя остаться.
Все вытерпеть, лишь бы эти двое мне помогли.

– Конечно, позаботимся – интригующе прошипел второй мужчина – Сердар. Он присел
передо мной на корточки и принялся избавлять меня от джинсов.

Порывистыми движениями он снял их с меня, пока Асад стягивал с меня короткий топ.
– А ты подготовилась, я смотрю, – улыбнулся Асад, добравшись до моего бордового кру-

жевного лифа, который едва прикрывал мне грудь.
Да, я специально надела комплект откровенного белья, потому что знала – эти двое возь-

мут меня, даже если я буду кричать и сопротивляться.
Они сами загнали меня в эту ловушку, и если мне остаётся только сдаться, то я сделаю

это красиво.
– Какой подарочек, – облизнулся Сердар, обхватив мою грудь в полупрозрачном лифе. –

Даже упаковку снимать не хочется.
Асад рывком снял с меня рубашку и оцарапал мне руки пуговицами на манжетах. Но это

лишь малая жертва. Сердар же поднял меня на ноги и оба мужчины как два сытых наглых кота
осмотрели меня по кругу, словно вещь.

Они поменялись позициями и теперь Сердар встал сзади от меня, а Асад прошелся ладо-
нью по моему животику.

– Посмотрим готов ли наш подарочек, – мужчина пробрался пальцами мне в трусики.
Я инстинктивно попыталась остановить его руками, но Асад молниеносно перехватил

мои запястья и притянул их к своей груди.
Сердар тем временем прохаживался горячими ладонями по моей спине и талии, пока

в один момент не зажал мне ягодицы. Я напряглась и поднялась на носочки от его ещё пока
допустимой грубости.

– Нет, подарочек, так не годится, – проговорил Асад, раскрыв пальцами мои сухие скла-
дочки.

Он поднес пальцы ко рту, демонстративно облизал их как следует и снова проник ими
мне в трусики.

Чуть растерев влажными пальцами мои складочки, Асад ввел в меня сразу два, отчего
я ещё больше напряглась и заскулила.

– Какая трепетная, – довольно рыкнул Сердар и прошелся рукой по моему горлу, заставив
меня запрокинуть голову. – Безумно хороша.

Я жалобно посмотрела на Сердара. Он был более мягким и человечным что ли, как муж-
чина. Если уж я и могу от кого-то дождаться ласки, то только от него.

– Не бойся, – протянул он. – Ты же и сама не против поиграть. Просто расслабься.
Я закатила глаза и снова зашипела от очередного проникновения пальцев Асада.
– Вот теперь наш подарочек готов в распаковке, – ухмыльнулся Асад, насильно повернув

меня лицом к себе. – Пойдем, устроимся поудобнее.
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Мужчины довели меня до широкого кожаного дивана, а затем заставили встать на чет-
вереньки так, чтобы мои колени стояли на сиденье дивана, а на ладони чуть повыше – на под-
локотнике.

Мое сердце билось как сумасшедшее. Я не жалела себя, не жалела о принятом решении.
Я не боялась, что мужчины сделают мне больно или унизят меня. Мне лишь хотелось свободы
и безопасности. И если эти двое смогут мне обеспечить и тем, и другим, то я готова спать
с ними хоть до конца своей жизни. И не важно что им нравится и какие там у них пристрастия.

–  Какая послушная,  – улыбнулся Сердар и  встал перед моим лицом.  – Кусаться
не будешь?

Я мотнула головой, уверенно глядя мужчине в глаза.
Асад же устроился сзади и снял с меня трусики, медленно проведя ими по моим бедрам.
–  Не  бойся,  – Сердар погладил меня по  лицу, пока второй рукой расстегивал свои

джинсы, – не обидим. Если бы мы знали раньше, что ты такая послушная, то обошлись бы
с тобой поласковее в первый в нашу первую встречу.

Мне было плевать на их ласку. Пусть делают со мной что хотят.
Я вздрогнула, когда Асад припал губами к моей спине, спускаясь все ниже к пояснице.

По ходу дела, он также расстегивал свои джинсы, готовясь полакомиться мною всласть.
– Смотри на меня, – проговорил Сердар, задрав мне подбородок повыше вверх. – Твоя

глаза возбуждают сильнее, чем тело. Мне нравится твой агатовый взгляд.
– Ну что ж, Агата, – Асад крепко схватил меня за бедра, намереваясь начать. – Наша

маленькая заложница. Приготовься скулить от удовольствия.
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Глава 2

 
Сердар нажал мне на щеки, чтобы я чуть приоткрыла губы и нетерпеливо толкнулся мне

в рот своей плотью. Сначала совсем немного, но с каждым толчком он все больше углублялся.
Асад тем времени сжал мне бедра почти до синяков и резко вошёл меня сзади. Мое лоно

сжалось от его первого толчка и в этот момент я испугалась.
Совсем на один крошечный момент, в котором я допустила, что не смогу принять в себя

обоих мужчин. Но уже в следующую секунду я приказала себе расслабиться.
Почувствовав мою отзывчивость, Асад толкнулся в меня сильнее, и у меня получилось

захватить плоть Сердара полностью. Я перехватила основание рукой, чтобы хоть немного вла-
деть ситуацией.

– Умничка, – наглым тоном похвалил меня Сердар, и погладил по щеке. – Не торопись.
Смотри на меня.

Да неудобно мне ещё и смотреть на него! Сам бы попробовал!
Но я лишь послушно подняла на него глаза и принялась ласкать его ствол язычком.
Ничего. Скоро это закончится.
Толчки Асада стали все напористее и теперь мне даже не приходилось прикладывать уси-

лий, чтобы ублажить Сердара. Так как из-за толчков я сама насаживалась на мужчин в одном
чувственном для них обоих ритме.

Внезапно я почувствовала, что сама хочу этой безумной близости. Во  мне зажглась
страсть. Мне хотелось прикосновений к телу. Пусть даже меня будут ласкать, по сути, чужие
мужчины.

Я закрыла глаза и выгнулась, подставляя себя Асаду. Даже выпустила из себя короткий
стон.

Но в тот же момент спохватилась.
Нет! Я не хочу получить с ними удовольствие. Они меня вынудили на близость! Я сдамся

им телом, но не сдамся чувствами!
– Расслабься, камушек, – «обласкал» меня Сердар. – Мы не отпустим тебя, пока ты сама

не кончишь.
– Не отпустим в любом случае, – усмехнулся Асад, немного сбавив темп. – Какая ты

горячая внутри.
Он поднялся ладонями по моей спине, а затем обхватил грудь. Опытными пальцами он

нашел мои вершинки и провел по ним несколько раз, вынуждая их стать тугими и твёрдыми.
Я снова застонала, не открывая глаз. Это было очень приятно. Хотелось еще.
– Как ей нравится, – довольно рыкнул Сердар, не оставляя мой рот без работы ни на

секунду. – Давай ещё.
Асад чуть навалился на меня, проникая ещё глубже и также ещё глубже насаживая меня

на плоть своего друга. Со знанием дела он безошибочно угадывал все мои эрогенные зоны
на груди и творил что-то немыслимое.

Он зажимал мои вершинки, чуть скручивал их, немного оттягивал, а потом прохажи-
вался грубоватыми ладонями по разогретой коже. Затем переходил на грудь: так же сжимал то
грубо, то приятно, стискивал полушария вместе и даже слегка царапал.

Боже, я не выдержу этого! Никогда меня ещё не ласкали так неистово и властно.
Мое лоно отзывалось на проникновения, зажималось временами мышцами, туго, но при-

ятно принимало в себя мужчину.
Я стонала уже не понимая, что происходит. Мне хотелось лишь отдаться сейчас двум

моим мучителям. Отдаться полностью. Один раз. Они и не поймут как много это для меня
значит.
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Асад ускорился, забыв о ласках и хоть какой-то нежности, но я уже сама была на пределе
и хотела только разрядки.

Скорее!
Я жадно заглатывала плоть Сердара, сосредоточенная на своих ощущениях, как вдруг

мои бедра задрожали в приступе подступающего удовольствия. И тут он замер во мне.
Нет, ещё чуть-чуть! Мне не  хватает ещё чуть-чуть! Вроде уже вот оно удовольствие,

но мне нужно всего пара толчков!
Я глухо захныкала с плотью Сердара во рту и потерлась бедрами о пах Асада.
Ещё! Пожалуйста, ещё!
Он же окончательно покинул меня и вытер мои складочки после себя влажной салфеткой.

Тут же Сердар покинул мой рот и потянул меня всем телом к себе.
Подхватив меня под ягодицами, он заставил меня обнять его ногами, а затем он на спинку

дивана. Одним грубым толчком он тут же проник в меня, вырвав из меня хриплый крик.
Я ещё шире развела ноги, и запрокинула голову. Я подалась тазом ему навстречу, и тут

чуткие руки Асада вернулись на мою грудь.
Заметавшись в руках мужчин, я попала в ловушку дезориентации, когда наконец испы-

тала то самое заветное чувство. Меня бросило в жар и сковало лоно напряжением. Я выгнулась
дугой в пояснице, а моя грудь заняла от наслаждения.

Сердар замер во мне, припав губами к моей шее и помечая меня мощным засосом.
Ну и пофиг. Замажу тоналкой.
Тяжело дыша, я наконец открыла глаза и постепенно начала приходить в себя. Пока Асад

не потянул меня за руки из-под своего друга и не сообщил короткое:
– Ещё раз.
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Глава 3

 
– Меня преследует мой парень, – сообщила я, когда впервые оказалась в кабинете двух

частных детективов – Сердара и Асада. – Я очень прошу вас о помощи.
– Чем же мы поможем? – нагло улыбнулся Сердар. – Мы можем найти человека, провести

расследование, но запретить ему делать что-то – это не к нам.
– Я и прошу вас провести расследование, – я немного занервничала, когда вдруг заме-

тила, что оба мужчины почему-то в кожаных перчатках.
Зачем им в офисе перчатки?
– Он делает это неявно, – продолжила я, – мы живём с ним в одной квартире. Когда

мы вместе, то все спокойно. Он нормальный и адекватный. Но, когда его нет, то меня словно
пытаются свести с ума.

– Точнее, – Асад иронично поднял бровь, заметив что я совсем не похожа на испуганную
или несчастную жертву.

– Мне приходят странные сообщения, – я нервно сглотнула. – Угрозы. Иногда до того
омерзительные, что дурно становится. Под дверью я обнаруживаю жуткие подарки. А ещё…
Вчера утром мне подожгли дверь в квартиру. Но перед этим позвонили как будто хотели убе-
диться, что я не сплю и сразу отреагирую на поджог.

– Почему же ты думаешь, что твой парень к этому причастен? – Асад с какой-то маниа-
кальной любовью погладил свой фотоаппарат, который висел у него на груди.

– Потому что пару раз на месте преступления я обнаруживала его вещи, – я с опаской
вцепилась в свой рюкзачок, готовая в любую минуту сбежать от этих двух типов. – Один раз он
обронил свое кольцо. Оно сделано на заказ, поэтому подделать его нельзя. Когда же я спросила
вечером где его кольцо, он просто сообщил, что потерял его. И потом: я чувствую его парфюм
в такие моменты.

– Так может он просто умом тронулся? – лениво предположил Сердар. – Не пробовала
показать его врачу?

– Пробовала, – ответила я. – Мы уже дважды ходили к психологу. Я завуалировала это
тем, что меня мучает тревога и попросила его пойти со мной. Он согласился, но психолог
не заметила никаких нарушений при личном общении. Поэтому мой парень просто издевается
надо мной.

– А уйти от него? – накидывал варианты Сердар.
– Тоже пробовала, – вздохнула я. – Я уезжала жить к своим родителям под предлогом, что

соскучилась. Но смогла пробыть у них всего два дня. Так как неприятности сыпались на меня
не переставая. Только когда я со своим парнем, ничего плохого не происходит.

– А поговорить с ним? – снова спросил Сердар.
– Конечно же, он все отрицает! – рассердилась я.
Я, по их мнению, полная дура что ли, чтобы не поговорить с ним в первую очередь?
– А заявить на него в полицию? – Сердар подошёл ко мне совсем близко и упёрся руками

в спинку моего стула.
– Не могу, – я качнула головой. – Мой парень – Самсонов Давид – крупнейший бизнесмен

в нашем городе. У него завязки повсюду. И если я посмею заявить на него, то скорее всего
сама окажусь за решеткой.

Мужчины на мгновенье задумались, а я сообщила последние факты:
– Я даже никуда уехать не могу. Он забрал мой паспорт. Якобы он собрался делать мне

загранпаспорт. А потом сообщил что просто потерял его. И вот уже две недели занимается
восстановлением. Но я более, чем уверена, что он не сделает мне паспорт даже через полгода.
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– И ещё одно: я не сумасшедшая. Сама я не делаю всего этого. Я любила Давида. Мы вме-
сте уже шесть лет. Когда мы только начали встречаться он был никем. Он поднимался в момент
наших отношений. У меня не было к нему корысти. Кроме того, я уверена, что он это все делает
сам. Его никто не подставляет. Кроме паспорта он забрал у меня ещё и все деньги с карты. Мол,
ему нужно было для расширения бизнеса. И продолжает их забирать каждый месяц на выплату
кредита. На работу я пойти не могу, потому что опять же не могу оформиться без документов
и как только я ухожу куда-то, то снова начинается весь этот кошмар. Давид словно хочет при-
ковать меня к себе. А для того, чтобы я не ушла, он готов перебить мне ноги в переносном
смысле, лишь бы я даже не думала в том направлении.

Мой голос дрогнул. На этот раз страх все же дал о себе знать, и я еле сдержалась, чтобы
не расплакаться от отчаяния.

Все это время я жила в непрекращающемся ужасе, и у меня уже опускались руки.
– Что ж, Агата, – Асад вальяжно подтянул себе перчатки, словно хирург перед опера-

цией, – наши услуги дорого стоят.
– Я готова оплатить сколько скажите, – храбро согласилась я.
– Но ведь у тебя нет денег, – оскалился Сердар над моим ухом. – Чем же ты собралась

нам платить?
– Я… найду способ, – я вся сжалась от такого наглого вторжения в мое личное простран-

ство. – Займу у родителей.
– Твои деньги нас не интересуют, – Сердар оглядел меня голодным взглядом и одной

рукой сжал мне плечо. – Мы хотим тебя. Это и есть наше условие.
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Глава 4

 
Я тут же вскочила на ноги и сжала кулачки.
– Да вы полные мерзавцы! – воскликнула я и уверенно двинулась к выходу, хотя внутри

я испугалась до чёртиков.
Что если они меня сейчас остановят? Если возьмут силой? От этих маньяков все что

угодно можно ожидать.
– До встречи, – сладким тоном бросил мне в спину Асад, и я тут же вышла за дверь.
Быстрее выбравшись на улицу, я вдохнула влажный после дождя воздух и почувствовала

себя получше.
Вот ведь сволочи! Меня им подавай! Нет, я, конечно, знала о том, что эти детективы

пользовались эпатажной и эксцентричной славой, но чтобы вот так среди бела дня принуждать
свою клиентку – это уже край.

Мне посоветовали этих двоих как лучших в своём деле. Но видать придется обойтись
без лучших и нанять средних.

Надев кепку и очки, я пошла к дороге, чтобы вызвать такси. Денег у меня было совсем
мало, так что придется торговаться.

Практически в эту же секунду ко мне подъехала машина, которая до этого стояла на обо-
чине. Меня это насторожило, поэтому я на всякий случай зажала в ладони перцовый баллон-
чик.

– Тебе в центр? – спросил водитель, и я неопределенно кивнула.
От самого центра мне ещё прилично добираться до дома, но даже в этом случае я уже

смогу дойти пешком. Это займет не больше часа.
Осторожно усевшись на заднее сиденье, я крепко вцепилась в свой рюкзак. За прошед-

ший месяц жизнь научила меня бояться каждого шороха, и я не представляю, как я до сих пор
не растеряла всю смелость и ясность мышления.

– Пристегнитесь, пожалуйста, – попросил водитель. – Тут при выезде менты штрафуют
за любую мелочь.

Я послушно выполнила его просьбу и снова вцепилась в рюкзак, как вдруг задняя дверь
открылась и ко мне подсел ещё один человек.

– Эй! – испугалась я. – Я так не поеду!
Дёрнув за ремень, я поняла, что его заклинило, и, судя по всему, это было подстроено.

Тогда я в панике попробовала открыть дверь, но она оказалась заблокированной.
– Эй! – на этот раз я взвизгнула от страха. – Выпустите!
Тут второй мужчина надел мне на голову мешок и покрепче затянул его у меня на шее.

В полнейшем ужасе, я принялась сопротивляться. Пыталась ударить этого проходимца ногами,
но он вжал меня в сиденье и сдавил грудь.

– Нет! – я попыталась задействовать баллончик, но нападавший ловко выбил его у меня
из ладони.

Боже! Они меня сейчас изнасилуют и убьют! Что со мной будет?!
И тут… внезапно все кончилось.
Мужчина резко снял с меня мешок и  тут же спрятал его куда-то. У меня ушли доли

секунды, чтобы смахнуть волосы с лица и принять оборонительное положение рук, но второй
человек уже сидел смирно, да ещё и с искренним удивлением на лице.

– Девушка, вам плохо? – спросил он. – Может окно открыть?
Точно так же на меня смотрел водитель. Они делали вид, что я сама тут разыграла весь

это спектакль.
– Выпустите меня! – воинственно гаркнула я. – Сейчас же!
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– Я помогу вам, – сообщил тот самый, что сидел возле меня и ловким движением отстег-
нул мне ремень.

Я снова дернула дверную ручку и вылетела на проезжую часть, под недовольные сигналы
машин.

Как оказалось, мы и метра не проехали. Я все еще была на том самом месте, где и поймала
такси.

– Ненормальная какая-то, – хмуро отругал меня водитель и поспешил уехать.
Я же обняла себя руками и перешла на тротуар, как вдруг поняла, что мой рюкзак, кепка

и очки остались в этом злосчастном такси.
Вот ведь чертовщина! Да кому же нужно так меня изводить?!
Но я тут же выдохнула и направилась обратно к зданию детективов.
Хорошо. Пусть лучше они, чем какие-то быдло из такси. Я готова отдать им себя, хоть это

и совершенно явная ловушка. Но эти двое хотя бы играют открыто, а я так устала от загадок.
Пусть уж лучше они.
Стиснув зубы, я вновь вошла внутрь и поднялась на нужный этаж. Затем подошла к двери

и  нерешительно встала. Прислушавшись, я попыталась разобрать, о  чем эти двое говорят
между собой. Вдруг они как раз обсуждают это нападение? Тогда я хотя бы буду знать, что они
тоже к этому причастны. Но, к сожалению, в кабинете была отличная звукоизоляция.

Ладно. Пойду и сделаю то, что они хотят. Плевать на все.
Решительно нажав на ручку, я снова оказалась в этом странном кабинете, и с ненавистью

оглядела детективов.
– Я согласна, – гордо заявила я, не желая показывать им свое отчаяние. – Что конкретно

вы от меня хотите?
– Вот так бы сразу, – ласково улыбнулся Сердар, хотя в его глазах горела похоть. – Хотя

подожди, – он пробежался по моему внешнему виду. – Что случилось за эти пятнадцать минут?
Приняв свое поражение, я устало опустилась на стул в центре кабинета, и внезапно задро-

жала от пережитого стресса…
Глава 5
Я все рассказала этим двум мерзавцам, борясь с нервной дрожью, и беспрестанно ерзая

на жестком стуле.
– Агата, а ты хорошая актриса? – Сердар интригующе улыбнулся мне, нависнув надо

мной из-за спинки стула.
– Что?! – мне хотелось расцарапать ему лицо. – Вы намекаете, что это все я?!
– Нет, – абсолютно спокойно ответил он. – Тебе нужно сейчас будет кое-что сыграть. Вот

я и спрашиваю хорошая ли ты актриса, хотя в твоём текущем состоянии, думаю, сделать это
будет несложно.

– Что же я должна сделать? – я с опаской взглянула на Асада с фотоаппаратом.
В голову полезли мысли, что сейчас эти двое не просто возьмут меня, а сначала поизде-

ваются. Заставят танцевать стриптиз или играть порноактрису на камеру.
– Это ведь совершенно очевидно, что на тебя напали люди твоего парня, ну или того, кто

пытается тебя свести с ума, так ведь? – издалека начал Сердар, и я сердито кивнула. – Значит,
они выследили тебя, и главный заказчик знает, что ты обратилась к нам.

Я снова кивнула, но уже не так сердито.
– Тебе нужно сделать вид, что мы тебе отказали, – заключил Сердар. – Сейчас мы тебя

отпустим. Я дам тебе денег на такси. Закажу нормальное такси через приложение. Но, когда
ты выйдешь из здания, тебе нужно заплакать. Сделай вид, что мы тебе отказали, понимаешь?

– Да, – шмыгнула я.
Заплакать я точно смогу, потому что сейчас я уже на грани. Правда в данный момент я

могу выдать только злые слезы, но хоть какие-то.
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– Отлично, – криво улыбнулся Сердар, сжав мне плечо. – Нам совсем не хочется играть
с тобой, когда ты в таком состоянии. Приходи, когда будешь готова. Перед этим позвони нам.
Мы оплатим тебе такси. И собери самый минимум необходимых тебе вещей. В ближайшее
время ты к своему парню не вернёшься.

Последние слова прозвучали так чудесно, что я воспряла духом. Значит, они мне дей-
ствительно помогут? Пусть попользуются мной как последней шлюшкой, но помогут. Плевать
на цену. Лишь бы избавиться от этого кошмара.

– Спасибо, – я выдавила из себя, когда вдруг в кабинет вошёл мощный мужчина брюнет,
с тоненькой хрупкой девушкой позади него.

По их разговору я поняла, что брюнет ищет своего друга и просит детективов ему помочь.
Однако он так подозрительно прятал свою девушку, словно сам опасался своих же знакомых.
Что не удивительно. Они действительно какие-то странные и жуткие.

Сердар попросил меня пересесть на диван, и я подождала, пока этот мужчина Ивар все
расскажет детективам. Те в  свою очередь согласились ему помочь и  быстро выпроводили,
а затем вновь вернулись ко мне.

– А теперь, камушек-Агата, – усмехнулся Асад и по-хозяйски обнял меня за плечи, –
потрудись запомнить наши номера. Можешь запомнить только мой – он у меня лёгкий. Глав-
ное: никуда не записывать.

– Давайте, – я приказала себе собраться и запомнить набор цифр.
Номер у Асада действительно оказался лёгким и уже с первого раза отскакивал у меня

от зубов.
– Если все же забудешь, – вклинился в разговор Сердар и обнял меня за талию, – то

вызывай такси через приложение и приезжай, я сам все оплачу.
– Спасибо, – мне стало полегче от их вовлечённости в мои дела.
Возможно, секс с  ними не  такая уж и  высокая цена за  мое душевное спокойствие.

В любом случае больше мне ждать помощи не от кого.
– Приезжай к нам поскорее, – интригующе улыбнулся Асад и прошёлся пальцами по сво-

ему фотоаппарату.
Бррр. Какой-то он совсем жуткий.
Такое ощущение будто он собирается не просто наделать моих фоток, а сначала распи-

лить меня на шесть равных частей, а потом уже делать фотки.
Попрощавшись с этими странными типами ещё раз, я опять спустилась вниз, и как дого-

варивались, начала рыдать. Рыдала я до самого такси, и водитель даже опасливо оглядел меня.
Но в этот раз я добралась дома без приключений.

Заперевшись на все замки у входной двери, я юркнула в спальню и закрыла дверь там
тоже.

Давида дома не было, и я уже была уверена, что сейчас снова начнется какой-то кошмар.
В эту же минуту мне пришло сообщение на телефоне, но я жутко струсила его проверить.

Наверняка тот, кто преследует меня будет в ярости от моих действий и захочет проучить меня
как следует.

Поэтому я должна немедленно что-то придумать, лишь бы не читать это сообщение…
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Глава 6

 
Я спрыгнула с кровати и понеслась к радиотелефону. Набрав номер Давида, я вытравила

из голоса всю тревогу и как можно беззаботнее начала разговор:
– Любимый, а можно я приеду к тебе на работу? Мне так одиноко дома.
– Конечно, малыш, – ласково ответил он. – Только ты же понимаешь, что я не смогу

уделять тебе внимание. У меня сегодня прям аврал в офисе. Не будешь сердиться?
– Не буду, я все понимаю, – неосознанно улыбнулась я. – Просто страшно оставаться

одной. Как-то неуютно на душе.
– Ничего, малыш, – сладко подпевал мне Давид, – в следующем месяце мы с тобой обя-

зательно слетаем куда-нибудь на море и отдохнем, да?
– Конечно, – фальшиво согласилась я, – тогда сейчас приеду.
Давид прекрасно знал, что я не  люблю море. Однажды в  детстве я чуть не  утонула,

поэтому до сих пор морские курорты кажутся мне диким кошмаром. Но Давид считал это всего
лишь моими капризами и вот уже третий год подряд возил меня именно на море.

Еще одно издевательство?
Разъединив разговор, я выдохнула напряжение и  пошла в  ванную умыться. Хотелось

залезть под душ полностью, а еще лучше отмокнуть в пене минимум час, но с недавнего вре-
мени я принимала душ только, когда Давид был дома. Уж очень не хотелось сойти с ума именно
в тот момент, когда я совсем голая. Да к тому же в непосредственной близости к воде.

Поэтому, я ограничилась только умыванием, а затем вернулась в спальню, чтобы пере-
одеться. Осторожно подойдя к своему телефону, я взяла его в руки и взглянула на окошко
уведомлений. Там было сообщение от незнакомого номера, а в нем файл с фотографией.

Трясущимся пальцем я смахнула его вверх и  увидела пустой мессенджер. Ни  одного
нового сообщения. А это значит, что тот, кто прислал мне этот файл с неизвестной фотогра-
фией, удалил ее сразу, как я связалась с Давидом.

Совпадение? Не думаю.
Но зато у меня теперь в запасе есть время, чтобы собраться, связаться с Асадом, и воз-

можно покинуть этот дом навсегда. Не могу я больше здесь находиться ни дня! Если Асад меня
не примет сегодня, я лучше на улице буду ночевать, но больше сюда не вернусь. Давид никогда
не увидит меня в больнице для умалишенных. Никогда!

Тем временем я надела на  себя комплект очень откровенного белья, воспользовалась
своим самым сексуальным парфюмом и подкрасила губы помадой, которая слегка увеличивала
губы. В остальном же я остановила свой выбор на удобных джинсах, кедах и футболке.

Я достала свой второй рюкзачок и положила в него только то, что никогда бы не ука-
зало на  мое бегство: зарядку от  телефона, предметы женской гигиены, крем для  рук, рас-
ческу, резинки, минимум косметики и последнюю наличку из дома. Запасную одежду я брать
не стала. Вдруг Давид следит за мной через какую-нибудь скрытую камеру и, если я буду соби-
рать вещи, это сразу вызовет подозрение.

В полнейшей неизвестности за  свое будущее, я вышла из дома и направилась ловить
такси, однако по дороге технично завернула в один супермаркет. Просто наугад. Также наугад
я попросила телефон у незнакомой мамочки с ребенком и позвонила Асаду.

– Это Агата… – я запнулась, стараясь не выдавать своего волнения.
Что мне ему сказать? Приютите меня, а я взамен отдамся вам обоим?
Но Асад сам пришел мне на выручку.
– Тебя забрать, или ты сама доберешься? – с нотками издевки спросил он.
– Сама доберусь, – сердито ответила я. – Вы все еще там?
– Да-а, – жутковато протянул он, и я аж вздрогнула.
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В этот момент Асад представился все типичным маньяком, но я прекрасно понимала,
что это все игры моего замученного воображения.

– Уже вызываю тебе такси, – сообщил он. – А ты делаешь следующее: сейчас подходишь
к кассирше и очень хорошо просишь ее пустить тебя в туалет. Отсидись пока там. Даже если
за тобой хвост, то ты будешь в относительной безопасности. А минут через десять я сам тебя
найду.

Ого, ну и сервис у этих двоих!
– Со своего телефона не звони, – предупредил он. – Вообще лучше выключи его совсем,

но симку не вытаскивай. Если тебя похитят прямо из супермаркета, то на крайний случай я
найду тебя по симке. Все поняла?

– Да, – уверенно ответила я и закончила разговор.
Что ж, похоже, они действительно профессионалы и хоть я и окажусь вот-вот в сексуаль-

ном рабстве, но по крайней мере я буду под защитой.
Я на всякий случай стерла номер Асада из истории звонков этой доброй мамочки, побла-

годарила ее за помощь, а затем направилась к кассирше, накрыв ладонью свой живот. Сделаю
вид, что он у меня болит по-женски, тогда она как девушка должна будет меня понять.
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– Девушка, простите, пожалуйста, – я склонилась поближе к кассирше, и она машинально

склонилась в ответ. – Здесь есть поблизости туалет?
– Конечно, – согласилась бойкая девушка, – служебный. Я вас провожу.
Кажется, кассирша и сама была не прочь прогуляться, поэтому пошла вперёд с энтузи-

азмом.
Я зашла в кабинку и села ждать Асада. В этот же момент мой телефон пискнул новым

сообщением.
Вдруг это от моих детективов?
Поэтому как мне ни было страшно, но я развернула телефон к себе экраном. В шторке

уведомлений снова был файл с фотографией, но точно с такого же номера, с какого уже при-
сылали сегодня.

Это точно не от детективов. Что же мне делать?
Почему-то я боялась до жути взглянуть наконец на эту фотографию. Все прошлые подоб-

ные файлы содержали в себе обычно мои фото. Сначала меня просто снимали в разных местах
города, когда я куда-то выходила. Потом, когда я осела дома и во всем призналась Давиду,
фотографии стали противными.

При  помощи Фотошопа отправитель моделировал ситуации, в  которые я могла  бы
попасть. То я оказывалась внутри разбитой от аварии машины, то попала в руки к некомпе-
тентному врачу, то мои фото вставлялись в различные стоп-кадры фильмов ужасов. Все это
было сделано до невозможного кустарно, но при этом выглядело не менее пугающе.

Сначала я как типичная жертва велась на все это. Рыдала, пила успокоительные, блоки-
ровала номера, с которых мне это все присылали. Но потом я взяла себя в руки и решила
больше никогда не открывать сообщения с незнакомых номеров.

К тому же каждое следующее сообщение всегда было страшнее, предыдущего. Поэтому
я была на сто процентов уверена, что сейчас отправитель мне прислал меня же в разобранном
виде.

Я смахнула сообщение в сторону и тут же выключила смартфон.
Интересно, через сколько приедет Асад? Вдруг девушка кассирша начнет меня торопить?

Тогда мне придется признаться ей, что я жду своего защитника. Надеюсь, она пойдет мне
навстречу?

К счастью, я просидела в раздумьях всего семь с половиной минут, как вдруг раздался
стук в дверь.

– Открывай, камушек, – насмешливым тоном попросил Асад.
Я тут же выполнила его просьбу и испытала такую радость, что хотелось броситься на шею

мужчине. Но в следующую секунду я взяла свои действия и эмоции под контроль и с гордым
видом направилась за детективом.

Открыв заднюю дверь внедорожника, Асад буквально толкнул меня внутрь машины, и я
тут же угодила в лапы второго детектива.

– Соскучилась? – Сердар сгреб меня к себе на колени. – Мы по тебе очень.
– Думали, ты только завтра созреешь, – ухмыльнулся Асад и завел машину. – А ты у нас

оказывается такая смелая.
– Проголодалась? – Сердар огладил мне талию и притянул меня поближе, чтобы я села

прямо на его пах.
– Да, – честно призналась я. – Только, пожалуйста, можно я никуда не пойду? Можно

купить что-нибудь по дороге или заказать доставку? У меня с собой не много денег, но…
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– С ума сошла? – Сердар проник руками под мою футболку и сжал мне талию. – Пока
ты с нами – ты ни на что не будешь тратиться. Сейчас закажу нам еды.

Я дернулась с места, чтобы пересесть, но Сердар не позволил. Он лишь крепче прижал
меня к себе и открыл в своем мессенджер бот ресторана.

– У тебя есть запреты в еде? – спросил он. – Ты вегетарианка, веган, сыроед, может ещё
кто-то?

– Вегетарианка, – я немного удивилась.
Они даже с моими предпочтениями будут считаться?
Давид прекрасно знал, что я вегетарианка с большим стажем, но все эти шесть лет регу-

лярно заказывал мне мясо, готовил его сам и вообще всячески подкалывал меня на эту тему.
Он считал, что я просто отдаю дань моде, поэтому отказалась от мяса. На самом деле это

не так. Я любила мясо, но девять лет назад я переболела гайморитом и почти год не различала
запахи. И вот когда они наконец вернулись, они стали искаженными. Зелень, мята и вообще
все специи для меня теперь пахли кошачьей мочой, а мясо стало вонять тухлятиной. Поэтому,
на какой-то период мне пришлось отказаться от этих продуктов. Но этот период явно затя-
нулся.

– Готово, – Сердар отложил свой телефон и вновь проник ладонями под мою футболку. –
А теперь мне очень хочется получить страстный влажный поцелуй от нашей Агаты.
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– Хм, – я гордо хмыкнула и демонстративно отвернулась.
– Что такое? – Сердар насильно обхватил мои щеки пальцами и развернул меня обратно

к себе. – Кто этот тут у нас капризничает?
– Я, – спокойно заявила я.
Да, я сдалась им, но пусть не думают, что я буду как собачонка выполнять все их команды.

Чем раньше я покажу им свой характер, тем быстрее они под него подстроятся.
– Вот, значит, как? – Сердар почти касался меня губами пока говорил. – Хочешь поиг-

рать?
– Нет, – с ещё большей непобедимостью заявила я. – Игр мне достаточно.
Я прекрасно понимала, что сейчас эти двое меня задавят авторитетом. Из принципа захо-

тят меня сломать. И я вынуждена буду отступить. Но мое поведение было тактически рассчи-
тано. Просто пусть знают, что я не из пугливых, а напротив из тех, кто знает себе цену, и не
продается даже по высшему номиналу.

– Ну может мы придумаем игру, которая будет нравиться нам троим? – Сердар плотнее
прижал меня к своему паху.

– Например? – я пошла на контакт.
– Хочешь провести расследование вместе с нами? – он интригующе дёрнул широкими

восточными бровями. – Сама, лично поиздеваться над своим мучителем. Отомстить как тебе
захочется.

– Как же я отомщу? – спросила я, но идея мне очень понравилась. – Если это все делает
Давид, или кто-то по его заказу, то я лишь ещё больше огребу.

– Ты ещё не поняла с кем ты в команде? – Сердар едва ощутимо коснулся языком моих
губ, и это оказалось очень приятно. – Нам закон не писан. Можем хоть рагу из твоего заказчика
сделать. Все зависит только от твоих желаний.

Я задумчиво глядела в черные глаза Сердара. Его предложение было таким заманчивым,
и мне не жалко было никаких сил, чтобы принять его.

– Не волнуйся, – уверял он, – даже если нас когда-нибудь поймают, что в принципе невоз-
можно, то мы всю вину возьмём на себя. Скажем, что ты действовала от безысходности и по
нашим приказам.

Я все ещё не могла дать положительный ответ. Хотя так хотелось! Но я боялась.
– Зачем же вам это? – все же спросила я. – Это ведь дополнительные проблемы.
– Проблемы?! – хохотнул Асад с водительского места. – Да это же будет весело! Разве ты

не хочешь повеселиться как следует и как раз таки забыть обо всех проблемах. А ещё лучше
под чистую их устранить?

– Вы реально видите в этом только веселье? – я не верила в это до конца.
Неужели эти оба действительно настолько могущественные и странные?
– Давай, камушек, – нагло улыбался Асад. – Тебе это как раз нужно. Обещаю: будет очень

страшно, весело и интересно. Мемуары на пенсии напишешь.
Мне все равно было страшно даже подумать о том, что я перейду дорогу самому Самсо-

нову Давиду. Но неожиданно для себя я выдохнула:
– Да, я хочу этого.
– Мы в тебе не ошиблись, – Сердар снова коснулся моих губ. – Так, где там твой горячий

влажный поцелуй?
Пару секунд я глядела в темные глаза мужчины, а затем позволила нашим губам слиться

в поцелуе.
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Сердар не спешил перехватывать инициативу. Он хотел разжечь во мне смелость. Всем
своим видом он показывал, что ему совершенно безразлично целую я его или нет. Он разве
что не зевал от скуки.

Это разозлило меня, и я со всей сексуальностью засунула ему в рот свой язычок и про-
гнулась в пояснице, чтобы крепче прижаться к его паху.

Сердар думает, что при таком отношении разведет меня на слабо? Не дождется! Сейчас
мы – мой язык и бедра, возбудим его и не дадим. Посмотрим тогда какой у него будет скуча-
ющий вид!

Тем временем я зарылась пальчиками в его волосы и прижалась грудью к мужской груди.
Сердар сдавил мои ягодицы до синяков и чуть толкнулся пахом вперёд. Если бы на нас не было
одежды, то он бы совершенно точно вошёл бы в меня одним движением. Его каменная плоть
упиралась мне прямо в складочки лона через джинсы. И если бы я пару раз потерлась об это,
то наверняка получила бы удовольствие. Настолько плоть Сердара четко ощущалась под тка-
нью…

Так, стоп! Я что, завелась? Эти двое разводят меня на групповой секс, а я вот так просто
завожусь?

Ещё чего! Не получат они мои эмоции!
Резко прервав поцелуй, я отстранилась от Сердара насколько он мне позволил, и победно

сообщила ему:
– Вы просили только поцелуй. Горячий и влажный. Кажется, я справилась, – я покосилась

на пах Сердара. – Теперь я хочу есть.
– Как она тебя, – хохотнул Асад. – Но со мной такие фортели не пройдут, камушек. Ты

об меня все зубки обломаешь.
Я фыркнула про себя.
Это мы ещё посмотрим кто об кого и что обломает.
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– Поживешь пока у меня, – сообщил мне Асад, когда мы вошли в его холостяцкую бер-

логу. – У Сердара сейчас наши клиенты живут – Ивар и Астра.
– А Вы всем клиентам жилье предоставляете? – я решила подшутить над ними, но тут

мужчины закрыли входную дверь и обступили меня с двух сторон.
–  Значит, кто-то тут решил нам подерзить?  – Сердар снова схватил меня за  щеки,

но теперь гораздо сильнее, чем в машине. – Мне было забавно смотреть на это со стороны,
но теперь пришло время научить нашу Агату покорности.

На этот раз, что скрывать, я струсила. Двое мужчин, запертая квартира и реальность
за окном, полная опасности. Но все же я умела внешне держать себя в руках.

– Это не было дерзостью, – попыталась оправдаться я, однако мой голос звучал неуве-
ренно. – Просто…

– Значит, ошибки свои мы тоже признавать не умеем? – оскалился Сердар и впился мне
в губы.

Он целовал меня грубо и жадно, его щетина царапала мне кожу, а пальцы беспощадно
впивались мне в щеки. Сердар проник в меня языком и углубил поцелуй, зажав второй рукой
мой затылок. Я едва дышала от его напора и такого хамского владения моим ртом.

Если поцелуем можно наказать, то это был как раз тот случай.
Я замычала и попробовала вырваться из лап Сердара. Бесполезно. Тогда я упёрлась ладо-

шками о его грудь и попыталась оттолкнуть его от себя или хотя бы отступить на шаг.
– Уверен: тебе нравится, – усмехнулся Асад и обнял меня сзади. Его руки властно сжали

мне грудь. Прикосновения Асада были такими же грубыми, как и поцелуй Сердара, так что
полностью дополняли его.

Я пискнула, когда Асад перехватил меня поперек груди и накрыл ладонью мою промеж-
ность. Я чувствовала жар его ладони даже через джинсы.

Запищав от возмущения, я принялась биться в руках моих «защитников», но они только
сильнее зажимали меня между собой. В какой-то момент я почувствовала себя беспомощной
игрушкой. Это странное чувство. Вроде отчаяние вперемежку с… желанием.

Эти двое действительно знают, как зажечь страсть в девушке.
Внезапно оба самца отпустили меня и я, тяжело дыша, отпрянула от них.
– Ммм… какая сладкая и пряная одновременно, – Сердар облизнул губы. – Прямо неж-

ный молочный шоколад со жгучим перцем внутри.
Я отступила подальше.
– Иди мой руки, – скомандовал Сердар, – а потом можешь осмотреть квартиру. Доставка

вот-вот прибудет.
Все так же пятясь назад, я внезапно наткнулась попой на дверь и в эту же секунду Асад

выкрикнул:
– Бу!
Я аж взвизгнула и вся сжалась от неожиданности.
– Страшно? – усмехнулся Асад. – Ну иди, пожалею.
– Не надо… – я попыталась препятствовать этому, но Асад обнял меня за плечи и погла-

дил по голове.
– Хороший камушек, – он говорил со мной как с маленьким ребенком. – Все мои шутки

понимаешь. Думаю, мы и сработаемся, и доставим друг другу массу приятных моментов.
Тем временем мы вошли в ванную, и Асад включил кран. Неожиданно холодная вода

полилась из душа, а не из крана и тут же окатила меня.
Асад быстро переключил воду, но я уже стояла вся мокрая.
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– Сейчас принесу тебе во что переодеться, – он довольно взглянул на мою четко очер-
ченную грудь, которую облепила мокрая футболка.

Я успела только растрепать влажные волосы как Асад уже вернулся с рубашкой.
Только рубашка? А вниз что я надену?
Ну, ладно. Хоть что-то.
Пока Асад мыл руки, я отвернулась спиной, быстро сняла с  себя футболку и  надела

рубашку, наспех застегнув все пуговицы.
– А теперь экскурсия, – подмигнул мне Сердар, когда присоединился к нам.
Я думала, что это будет по-настоящему экскурсия по огромной квартире Асада, но нет.
Эти двое привели меня в спальню и толкнули на кровать.
Отпружинив от матраса, я тут же отползла к изголовью, но каждый из мужчин поймал

меня за ногу, потянул назад и буквально растянул меня на постели.
– Как насчёт аперитива перед ужином? – Сердар интригующе повел бровью.
Каждый из мужчин прижал коленом мое бедро к матрасу, а рукой завел запястья в сто-

рону. Они разложили меня в позе звёзды и с предвкушением склонились надо мной.
– Камушек, ты когда-нибудь тискалась через одежду? – Асад сжал мне грудь, и я неосо-

знанно выгнулась.
– Не надо… – я сбилась с дыхания, хотя тисканья через одежду звучали довольно без-

обидно.
– Я заставлю тебя кончить, даже не раздевшись, – проговорил Сердар и сжал мне про-

межность. – Хочу, чтобы за ужином ты была уже вся мокрая.
Я снова выгнулась от столь ярких ощущений.
– Теперь ты – наша сексуальная заложница, – произнес Асад над моими губами. – Наде-

юсь ты очень-очень любишь секс и готова заниматься им сутками. Ведь все равно так и будет.
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Сердар вжался пальцами в шов на моих джинсах так, что тот впился мне в складочки

даже через трусики.
– Не надо, – я напряжённо выдохнула, не желая сдаваться этим сексуальным маньякам.
Может сымитировать удовольствие? Тогда они меня быстрее отпустят? Только вот про-

блема: эти двое явно были дьявольскими знатоками женских тел. Меня действительно завела
эта игра.

– Скажи «а-а-а», – издевательски приказал Асад и «наступил» мне не только на ногу,
но и на руку.

– Нет! – рассердилась я.
Не хочу начинать наше «знакомство» с орального секса. И разве они не обещали мне удо-

вольствие, даже не раздеваясь? Вряд ли если я займусь оральным сексом с Асадом, то получу
удовольствие сама.

– Прижми-ка ее посильнее, – попросил он Сердара и тот нещадно потерся о мой шов.
Я неосознанно застонала и тут же Асад воспользовался моментом и засунул мне в рот

тонкий жгут из ткани, который тут же завязал у меня на затылке.
Я испуганно замычала, пытаясь скинуть с себя этот кляп, а затем умоляюще посмотрела

на Асада.
– Да не бойся, – он прошёлся пальцами по моим губам. – Поверь, так тебе понравится

больше. Слова сильно мешают делу.
Я возмущённо замотала головой, когда Сердар схватился за пояс моих джинсов и сильно

натянул их вверх.
Шов впился прямо между моих возбужденных складочек и зарылся глубже.
Я выгнулась, пытаясь податься повыше, но мужчины крепко держали меня.
– Интересно, на сколько тебя хватит, – Сердар натянул мои джинсы ещё выше. – Давай

посмотрим: если ты кончишь через одну-две минуты, то будешь ужинать голая. Если продер-
жится до пяти минут, то – одетая и плюс получишь десерт. Время пошло.

Он показал мне время на своих наручных часах и облизнулся. Я же все это время жалобно
поскуливала, прося моих мужчин остановиться, но это звучало больше как просьба продол-
жить.

– Давай, камушек, – Асад лизнул мои губы, задевая языком тканевый жгут, – докажи
нам, что ты сильная девочка.

Теперь мужчина держал меня только руками, а колено приставил прямо мне под про-
межность и толкнул меня чуть вперёд.

Сердар же склонился над моей грудью и недолго думая обхватил ее зубами через одежду.
Я заметалась под ними насколько это было возможно, но они не собирались останавли-

ваться.
– Что такое? – участливо спросил Асад. – Разве тебя что-то беспокоит?
Сердар снова куснул мою грудь, и я выгнулась ему навстречу. В этот же момент Асад ещё

плотнее приставил мне свое колено, и я оказалась очень близко к критическому моменту.
Я зажмурилась и постаралась выровнять дыхание. Мне нужно продержаться! Не хочу

ужинать голой.
– Сорок секунд, – сообщил мне Сердар пройденное время, и снова «наступил» на меня,

освободив свои руки.
А затем схватился за верхнюю кромку кармашков на моих джинсах и потянул вверх.
Джинсы натянулись ещё сильнее и вонзились мне в промежность. Мои нижние губки

сами собой раскрылись и предательски открыли мой эрогенный центр.
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Асад тут же толкнулся коленом и тем самым зажал меня прямо в нужном месте.
Я заскулила и заметалась. Мои волосы спутались и закрыли лицо. Тогда Сердар заботливо

убрал их и снова дёрнул за кромку кармашков вверх.
Не в силах вытерпеть больше ни секунды я жадно потерлась промежностью о колено

Асада, моля прекратить эту пытку.
– Минута сорок пять, – усмехнулся Сердар. – Кажется, мы победим.
–  Ну нет,  – с  показным недовольством обиделся Асад.  – Камушек, ну потерпи ещё.

Дальше тебе понравится больше.
Его комментарий немного отрезвил меня и позволил отвлечься. Однако следующее дви-

жение заставило меня пожалеть об этом. Асад крепко схватил мои руки за запястья, а Сердар
согнул мои ноги в коленях, подтянул их к груди и максимально широко развел в стороны.

Асад, перехватив мои руки в свою одну, нажал мне на промежность, а затем принялся
неистово тереть меня пальцами.

Больше я бы не выдержала ни секунды. Я шире развела ноги, выгнулась и закрыла глаза,
лишь бы не видеть хамские лица обоих детективов.

Горячая волна разлилась у меня по телу и сконцентрировалась внизу живота. Я позорно
поддалась ласкам мужчин и позволила себе испытать удовольствие. Не сдержав стон, я дерну-
лась от острой разрядки, а затем растеклась безвольной лужицей.

Кажется, после всего пережитого стресса, это был именно то, в чем я очень нуждалась.
– Две ноль две, – хитро проговорил Сердар и наконец отпустил меня. – Что ж, ты оста-

нешься одетой за ужином, но десерт не получишь.
– Зато мы точно получим, – Асад тоже отпустил меня. – Ням-ням-ням, камушек. Съедим

тебя всю.
Даже получив свободу, я не рискнула двигаться.
Мне нужно отдышаться и прийти в себя. Пусть говорят, что хотят, мне нужно пару минут

на восстановление.
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Однако никто отдышаться мнение дал.
– Ну что, спальню ты посмотрела, продолжим экскурсию по дому, – Сердар одной рукой

сгреб меня с кровати и закинул к себе на плечо.
Правда не вверх ногами, за что я ему была благодарна.
– Может ты хочешь снять свои мокрые джинсы? – он сжал мне ягодицы, и я зашипела

от его силы.
Сердар был сам по себе высоким и подтянутым, однако теперь я видела, что он обладал

огромной силой. Я весила всего пятьдесят килограммов. Но все равно, чтобы вот так поднять
меня одной рукой, да еще и ущипнуть, чтобы чуть попа не отвалилась, это должна быть огром-
ная силища! Мне даже стало страшно сопротивляться на будущее.

–  Нет,  – наконец ответила  я, хотя прекрасно понимала, что «мокрые» были сказаны
с двойным смыслом.

После ласк мужчин они действительно были мокрые насквозь и причиняли мне этим
дискомфорт. Но уж лучше так, чем без них.

– Что ты ее все время о чем-то спрашиваешь? – Асад шел следом и  соблазнял меня
взглядом. – Разве такие сексуальные заложницы имеют право голоса?

Я нахмурилась словам Асада и тут же получила новый щипок за попу.
– Действительно, – нагло согласился Сердар.
К счастью, мы уже пришли на кухню, и меня наконец поставили на ноги.
– Накрой нам тут, – Сердар сложил руки на груди и встал у двери. – Не забывай вилять

своей сочной попкой.
Его позу скопировал Асад, и  теперь двое мужчин с  голодными ухмылками следили

за каждым моим движением.
Я лишь фыркнула про себя и принялась раскладывать еду по тарелкам, не вкладывая

в свои действия ни капли соблазна. Однако мокрые трусики все еще впивались в мои складочки
и мне хотелось их поправить. А в идеале снять совсем. Но как это сделать?

Хотя какая разница? Как будто эти двое после ужина не разденут меня полностью!
Тогда я расстегнула пояс джинсов, а затем замочек.
Мужчины напряглись и с удивлением уставились на меня. Я же не придавала значения

их вниманию. Если уж они стерли все личное пространство для меня, то пусть получают все
как есть.

Тем временем я развернулась к ним спиной и чуть приспустила джинсы с талии, а затем
нашла кромку своих трусиков танга. Поправив их до комфортного состояния, я чуть оттянула
кромку и отпустила ее. Резиночка в основании звонко шлепнула меня по пояснице. Наконец
я вновь подняла джинсы до талии, застегнула их и продолжила накрывать на стол.

– О-хре-неть, – Асад первым пришел в себя. – Камушек, ты всегда так будешь делать?
Я гордо хмыкнула и села за стол. И тут же, не дожидаясь мужчин, принялась за свою

порцию.
– А спасибо сказать? – Сердар сел слева от меня и сжал мне колено.
– Спасибо, – спокойно произнесла я и сунула в рот ложку сладкой консервированной

кукурузы.
Асад подсел ко мне справа и сжал мне второе колено.
– Никуда не годится, – Сердар сжал меня сильнее. – Но ты ешь. Скажешь нам спасибо

за десертом.
По его слегка напряженной руке я поняла, что он совсем не прилагает усилий к дей-

ствиям, но при этом у меня точно останутся синяки на ноге.
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– Я уже все сказала, – спокойно сообщила я, придвинув к себе тарелку с острым томатным
супчиком.

Я очень любила острую еду, особенно корейскую кухню, но сейчас такой супчик еще
приобрел и статус самозащиты. Я же ложкой с перцовым бульоном могу и в глаз запульнуть
если что.

Мужчины, очевидно, это понимали, поэтому не приставали ко мне с новыми расспро-
сами, пока я не закончила с супчиком.

Сытая и довольная, я на мгновенье зажмурилась от удовольствия, наслаждаясь жаром
у себя в горле и желудке. Давно я не чувствовала себя в такой безопасности. Мне кажется, я
до этого и не ела толком. Потому что все мысли были только о преследователе.

– Кстати, – Сердар тоже разделался со своим ужином, – дай-ка нам свой мобильный.
Будем вместе ловить сообщения от твоего больного парня.

– Но ведь он тогда узнает где я, – забеспокоилась я.
– Нам это и нужно, – хитро улыбнулся Асад. – Как говорится «на ловца и зверь бежит».

Если твой преследователь такой бесстрашный, то пусть попробует сунуться к нам. Но я более,
чем уверен, что он придумает новую тактику. Поэтому, чем скорее он узнает где ты, тем скорее
придумает что-нибудь интересное. А мы будем смотреть и оценивать.

Меня порадовал оптимизм Асада, и я даже слегка улыбнулась ему в ответ. Но нашу идил-
лию прервал Сердар:

– А теперь десерт.
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Я напряглась от этого слова, не ожидая ничего хорошего. Понятно, что на уме у этих

сексуальных маньяков.
– Теперь я требую свою порцию влажного поцелуя, – хитро улыбнулся Асад.
Он встал с места и стащил меня с высокого стула, а затем тут же прижал меня к стене.
Крепко сжав мой затылок, он впился в меня губами. Я сначала инстинктивно упёрлась

в его грудь кулачками, чтобы сохранить себе хоть немного пространства. Но когда Асад прижал
меня к стене ещё и пахом, тут уже сопротивляться было глупо.

Животом я чувствовала возбуждение мужчины и понимала, что размер там внушитель-
ный. Надеюсь, они не будут спать со мной одновременно?

Асад же в это время владел моим ртом со всей страстью. Ребром ладони он нажал мне
под затылком, и я запрокинула голову. Тогда он ещё больше углубил поцелуй, а другой рукой
сжал мне грудь.

Я коротко замычала, выражая свое недовольство. Но только кто меня спрашивал?
Внезапно Асад прервал поцелуй, и я не поняла почему. Но тут меня перехватил Сердар

и теперь сам завладел моими губами.
– Я уже не могу терпеть, – усмехнулся Асад, – давай уже трахнем наш камушек, а то

у меня лопнет что-нибудь.
Сердар подхватил меня под ягодицы и направился в неизвестном направлении, но поце-

луй не прервал.
Его густая щетина царапала кожу, но это не позволяло мне терять голову.
Мужчины вошли в темный, тщательно зашторенный домашний кабинет и усадили меня

на стул посреди комнаты. Кабинет, кстати, был точной копией их рабочего кабинета.
Ну точно маньяки! Они здесь ролевые игры что ли устраивают?
Тем временем Сердар усадил меня на стул, который был намертво прибит или привинчен

к полу. Это так меня удивило и даже испугало. Меня сковал ступор и страх за свою жизнь.
На мгновенье мне даже показалось, что все сообщения мне присылали именно эти двое, чтобы
в итоге загнать в ловушку. Но все же я не собиралась устраивать здесь истерику и прятаться
от них. Даже если эти спектакли их рук дело, я смогу за себя постоять. Не знаю как, но смогу.

– Не бойся, мы о тебе позаботимся, – издевательским тоном протянул надо мной Асад,
и я окончательно струсила.

Я не смогу! Мне страшно! Но все же… вдруг это не они? И вдруг они действительно
единственные, кто смогут мне помочь? Да, они странные, но они адекватные. Они помешаны
на сексе, а не на запугиваниях. Мой преследователь не заставит меня сомневаться в выборе.

Я пыталась прийти в себя, пока мужчины избавляли меня от одежды. Их опытные при-
косновения пьянили мой разум и заставляли все больше довериться им. Я увязла в горячей
похоти и отдалась моим защитникам полностью. Слилась с их ритмом, пока наконец не полу-
чила долгожданную разрядку в объятьях Сердара.

Тяжело дыша, я смотрела в его черные глаза, пока не услышала позади себя от Асада:
– Еще.
– Еще? – непонимающе прошептала я.
Куда еще? Я уже за последний час испытала разрядку дважды. У меня нет сил на третий!
Но Асад обхватил меня поперек талии и швырнул обратно на диван. К счастью, он умел

рассчитывать силу, и я не ушиблась. В этот же момент Сердар прижал меня тяжелой рукой
животом к дивану и распластал меня полностью.
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Я зажмурилась от его силы. Он был словно тайфун, или цунами. При Сердаре лучше
вообще не двигаться лишний раз. А в следующий момент он развел мои ягодицы в стороны
и проник в мое лоно сзади. Одним рывком, пока я была еще вся мокрая и разгоряченная.

Я вскрикнула и чуть поднялась на локтях, и в этот же момент Асад зажал мои щеки
и проник плотью в мой рот. Замычав, я замотала головой, пытаясь избавиться от такого хам-
ского пользования мной. Но мужчинам было наплевать на мое мнение.

– Поднимись еще, – приказал Сердар.
Я снова замычала, пытаясь сказать, что мне так неудобно и  в каких-то местах даже

больно, но все безуспешно.
Тогда Асада сам подхватил меня под оба локтя, а второй рукой схватил меня за волосы

на затылке и продолжал пользоваться мной в свое удовольствие.
Сердар же обхватил мне грудь и с таким неистовством входил в меня, словно пару минут

назад он не испытал разрядку.
Они под виагрой что ли? Просто сумасшедшие!
Я была лишена опоры, держалась только в  руках Асада, при  этом поясницу ломило

от  такого чувственного прогиба, но  все  же удовольствие опять зародилось у  меня в  груди
и внизу живота. Мое мычание стало более вызывающим. В секс с Асадом я добавила язычок,
а для Сердара чуть пошире развела ноги.

– Какая умничка, – Асад крепче стянул мне волосы на затылке. – Хочу твой язычок.
Сердар же нещадно скручивал мне вершинки посылая электрические заряды во все нерв-

ные окончания. Он прикусил мне кожу на плече и все грубее овладевал мною. Асад же чуть
склонил мне голову, найдя «рабочую сторону» моего горла – ту, которая шире. Теперь он мог
входить в меня до конца, и при этом не так сильно затруднял мое дыхание.

Внезапно острый ток пронзил меня от груди до промежности, и я мучительно застонала
от наслаждения. Разрядка била меня изнутри, пока мужчины продолжали пользоваться мной.
Слезы выступили у меня на глазах от столь ярких эмоций и в тот же момент Асад извергся
в мой рот. Сердар крепче сжал мою грудь и тоже замер во мне, наполняя меня собой и горячей
вибрацией своих бедер.

Повиснув в руках моих защитников, я закрыла глаза, наслаждаясь эйфорией, как вдруг
раздался звук о входящем сообщении на моем мобильном…
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– Это он? – Асад поднял мое лицо за подбородок.
Я обессиленно кивнула. Эти маньяки выжали из меня все соки. Я больше не способна

о чем-то думать.
Поэтому, как только Асад отпустил мой подбородок, я просто рухнула лицом в диван.
– Слабенькая, – охарактеризовал меня Асад, а Сердар усмехнулся его оценке. – Где там

твой телефон?
Я еле заметно пожала плечами.
–  Позвони ей  – так найдешь и  телефон,  – Сердар снисходительно погладил меня

по голове. – И это она с непривычки. Сейчас я быстренько ее реанимирую.
Реанимирует? Чем? Надеюсь, не ещё одним сексом. Я больше не выдержу! Я и предста-

вить не могла, что они настолько ненасытные!
– Не сломай ее только, – хохотнул Асад. – А то ты можешь.
Так, теперь мне совсем страшно. Я скорее помру от рук этих детективов-маньяков, чем

от угроз преследователя.
Но не успела я додумать свою мысль до конца, как Сердар сгреб меня с дивана, подхватил

под подмышку и потащил куда-то.
– Подождите, – прохрипела я, так как у меня разом закончился воздух в лёгких. – Я сама.
– Ага, – согласился он, но не отпустил.
Я же больше ничего не могла сказать. Сердар так сильно обхватил меня поперек живота,

что я едва дышала.
Затем он поставил меня в душевую кабинку и одним махом включил большой душ. Я

зажмурилась и сжалась в полной уверенности, что он включит мне ледяную воду. Но вода
оказалась приятно горячей.

– Отмокай пока, – он закрыл мне кабинку и оставил одну.
Не ожидала такого благородства от Сердара. Я думала, что меня ждёт ещё одно насилие

в ледяном душе, но нет.
– Что там? – поинтересовался Сердар, когда в ванную вошёл и Асад.
– Пока такой примитив, я прям не могу, – наглым тоном сообщил он.
– М-да, – согласился его друг.
Тут даже мне стало любопытно, что же они посчитали примитивом.
– Что там? – я выглянула из-за дверцы.
– У кого-то тут силы появились, я смотрю? – дружелюбно рявкнул на меня Сердар. –

Это мы исправим.
– Нет, – пискнула я и захлопнула дверцу, но в следующую секунду любопытство вновь

возобладало надо мной. – Ну, а всё-таки?
– Ну все, камушек, ты доигралась, – Сердар раздвинул дверцы и ловко запрыгнул внутрь.
То же самое сделал Асад, и я вновь оказалась в ловушке между двумя похотливыми сам-

цами.
– Это нечестно! – я отпрянула назад, но только ударилась затылком о стенку душевой.
– Тише-тише, – Сердар попытался пожалеть меня и погладил голову. – Чего ты скачешь?
Однако он неосторожно двинул рукой, из-за чего дёрнул меня за волосы.
Черт! Какой же он травмоопасный!
– Бедный камушек, – усмехнулся Асад и обнял меня. – Ну давай я тебя помою во всех

самых нескромных местах.
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Он подставил ладонь, и Сердар тут же налил ему гель для душа. Втроём развернуться
в душевой кабинке было невозможно, поэтому мужчинам пришлось действовать как единый
организм.

Также Сердар растер мыло, и Асад спустился ладонью на мой живот. Я снова подскочила.
После трёх разрядок у меня каждый нерв был оголен, и я с трудом переносила прикосновения
мужчин.

– Ну ты нервная, камушек, – хохотнул Асад. – Тебе нужно чаще расслабляться. Бывать
на природе. Птички там, травка, деревья… и секс с двумя мужчинами на свежем воздухе.

– Сутки секса с двумя мужчинами, – поправил его Сердар.
Я сердито уставилась на этих любовников-маньяков, но Асад успокоил меня.
– Ну ладно, шучу, – он прижал меня к своей груди и осторожно намылил мне промеж-

ность, чтобы смыть все последствия секса. – Починим мы тебя, камушек. Будешь довольная
и спокойная.

Сердар тем временем намылил мне спину и спустился к ягодицам.
На этот раз его тяжёлая рука была очень кстати. Мои мышечные зажимы расслабились

от одного прикосновения Сердара. И я даже закрыла глаза от удовольствия.
Вот сейчас действительно хорошо.
– Нравится? – рыкнул мне над ухом Сердар. – Может ты уже отдохнула?
– Нет! – я снова дернулась.
Они вообще чем-то другим, кроме секса занимаются? А как же работа? Откуда у них

столько денег на такую шикарную квартиру? А у Сердара я вообще так поняла, что дом. Чем
они зарабатывают?

– Что было в сообщении? – снова спросила я.
– «Ты пожалеешь», – ответил Асад. – Только это. Никаких фото. Номер я уже поставил

на пробивку.
Я сокрушенно вздохнула. Это сообщение мне показалось более угрожающим, чем все

остальные. А если мой преследователь сейчас пустится во все тяжкие? Если я его так разозлила
своим поступком, что он начнет играть со мной по-крупному? Тогда мне точно не жить.

– Все по плану, – Сердар налил мне шампунь на волосы, – он заглотил наживку. Не бойся.
Я кивнула и  тут расслабилась по-настоящему, когда Асад принялся массировать мне

голову.
Похоже, они иногда могут сдерживаться. Да и работать успевают. Так что очень надеюсь,

что пожалеет всё-таки мой преследователь.
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Несмотря на тесноту в душевой кабинке, мужчины вымыли меня от и до, причем с такой

тщательностью, будто я была блохастой кошкой.
А уж когда Сердар взял в руки мочалку, то она превратилась в самое настоящее оружие

пыток. Одно прикосновение – и у меня остались царапины. Поэтому мочалку перехватил Асад,
а Сердар мыл меня руками.

Когда же мы вышли, Сердар забрал всю мою одежду и… сунул в мусорный мешок.
– Почему? – возмутилась я.
– Ну ты смешная, камушек, – Асад протянул мне только рубашку. – Где ты видела, чтобы

с заложницами хорошо обращались? А ты наша сексуальная заложница.
Я смотрела на мужчин совершенно обезумевшими глазами, и не понимала: они шутят

или говорят серьезно. Но на их лицах не было и тени улыбки.
– Рюкзачок твой мы тоже выбрасываем, – сообщил Сердар.
А затем надел домашние брюки прямо на голое тело и направился в прихожую.
– Нет! – я в полном шоке бросилась за Сердаром, но Асад перехватил меня за талию.
– Не надо! Оставьте! – я забилась в руках Асада, но он и бровью не повел.
–  Обувь тоже,  – сообщил Сердар и  бросил мои кеды в  этот  же мусорный мешок.  –

Вроде все.
– Пожалуйста, не надо! – всхлипнула я.
Мои нервы сдали. Я вообще не понимала этих двоих. В их головах словно рулетка какая-

то, которая в хаотичном порядке выдает им на экран действия, и эти двое их делают.
– Ну что ты, камушек, – Асад участливо погладил меня по  голове. – Мы тебе новые

купим. Не хнычь. И не трись об меня так, ты же голенькая.
Я поспешила вырваться из рук Асада и надеть рубашку – мое единственное спасение.
– Твой преследователь мог отправить сообщение рандомно, – объяснил Сердар, – но он

отправил его именно после нашего секса. Возможно, он точно знает не только твое местопо-
ложение, но и слышит, чем ты занимаешься. А может даже и видит. На рюкзаке могла быть
крошечная оптическая камера. А на твоей одежде может быть жучок.

Я замерла, внимательно слушая и наконец понимая мотивы их действий.
– Но тогда он мог слышать все, что вы говорили до этого, – догадалась я.
– Мы не сказали ничего секретного, – Асад с аппетитом оглядывал мое мокрое тело,

просвечивающее через рубашку. – Все, что он услышал, и если услышал, предназначалось и для
его ушей тоже.

– Понятно, – мне стало немного не по себе о того, что нашу оргию могли слышать через
жучок.

– На теле у тебя точно ничего нет, – продолжал Сердар. – Мы тебя только что выскребли
вдоль и поперек. Асад пока причешет тебе волосы, вдруг что-то найдет, а я выброшу вещи
и займусь твоим телефоном. Его выбросить нельзя, иначе все веселье с преследователем закон-
чится. Поэтому остаётся его только проверить.

– А одежду мою нельзя проверить? – с надеждой спросила я. – Я ведь с собой почти
ничего не взяла.

– Это очень муторно, – недовольно нахмурился Сердар. – На один телефон у меня уйдет
часа полтора-два. Это тебе кажется, что вещей совсем нет, но любая мелочь – это вещь и мини-
мум тридцать минут работы с ней.

– Не спорь с этим моджахедом, – хохотнул Асад, – он технический гений, так что ему
лучше знать.

– А Вы? – я обратилась к Асаду.
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– На «ты», – поправил он. – А я люблю более подвижные «игры», – подмигнул мне Асад
и натянул на себя шорты. Тоже без белья.

Это меня насторожило. Чего это они ходят без белья? Мне они тоже ничего не выдали.
Или это у них такая игра в догонялки: где поймают, там и поимеют?

– Пойдем причесываться, – усмехнулся Асад, – устроила нам тут целую истерику за пару
старых кед и рюкзак с барахлом.

– В рюкзаке зарядка для телефона, – вспомнила я.
– У нас одинаковый разъем, – пояснил Сердар, – так что дам тебе свою.
Я окончательно смирилась с происходящим и доверила себя Асаду.
Сердар обулся и пошел выбрасывать мусор. Прямо так: в одних домашних брюках, кото-

рые аппетитно обтягивали его крепкий зад. Да и спереди тоже выглядели очень интригующе.
Я аж сглотнула, представив, что он сейчас попадется на глаза какой-нибудь праведной

старушке. И произойдет непорочное зачатие от одного только взгляда на брюки Сердара.
Хотя в эксцентричности обоих мужчин я уже убедилась. Наверняка в этом также убеди-

лись и их соседи.
Асад же проводил меня в спальню и усадил на пол между своих ног. Затем нацепил на нос

увеличивающие очки в черной роговой оправе и с серьезным видом принялся расчёсывать
меня, заглядывая под каждую прядь.

Ну да. Если он с такой тщательностью проверяет даже мои волосы, понятно почему они
не хотели возиться с вещами. Однако у Асада были такие мягкие руки, что я закрыла глаза
от удовольствия и позволила себе расслабиться на таком приятном осмотре.
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– Чего притихла? – усмехнулся Асад. – Нравится?
Я угукнула, не открывая глаза.
Вместе с удовольствием на меня накатило такое расслабление, что я не могла пошеве-

литься.
– Расскажи мне о своем финансовом положении, – потребовал он. – Где ты работала, чем

занималась. Ты не создаёшь впечатление домохозяйки.
– Три года назад я окончила экономический, – начала я. – Это было совсем не мое. Но я

не из богатой семьи и особо выбора у меня не было. Когда маме предложили по знакомству
помочь мне с учебой – она тут же согласилась.

– Кто помогал? – заинтересовался Асад, перебирая мои пряди.
– Это мамин начальник, – охотно отвечала я. – Моей задачей было подготовиться к экза-

менам самой и помочь дочери этого знакомого. Также помочь ей с решением, если на экзамене
она все забудет и все пять лет тянуть ее по учебе. А по окончании два года проработать на его
фирме.

– Неплохо, – Асада склонил мне голову на бок. – Дальше.
– Ну и все. Я окончила институт три года назад, – продолжала я. – Два года проработала

в бухгалтерии той самой фирмы. Конечно, это все мне не нравилось, и я занялась трейдингом.
– Так-так, подробнее, – заинтересовался он. – На бирже?
– Да, – я неосознанно улыбнулась, вспомнив о любимом деле. – Я сразу почувствовала,

что трейдинг это мое. Правда, продвигалась я довольно медленно. Набила кучу шишек. В оди-
ночку там очень тяжело разобраться. Давид особо не верил в меня. Вкладываться не позволял.
Да и нечего было вкладывать. У нас все съедала съёмная квартира в центре, чтобы не мотаться
на работу по два часа за раз. Поэтому трейдингом я занималась постольку поскольку. Но знала,
что в будущем обязательно освою его. Два года назад у Давида дела пошли в гору и теперь я
могла со своей зарплаты вкладываться в свое дело. Опять же то взлеты, то падения, но я хотя бы
теряла только свои деньги, а не из «семейного бюджета». И полтора года назад я познакомилась
с аналитиком, который привел меня в команду.

– Продолжай, – Асад почти закончил осмотр.
– Я должна была торговать по его прогнозам и с каждой успешной сделки платить ему

десять процентов, – сообщила я. – Я наскребла последние сто долларов и вложилась. В день
капало немного около десяти долларов, но я понимала, что это начало. Каждый месяц я вкла-
дывалась ещё, и  прибыль со  сделок увеличивалась. Дошло до  того, что я начала получать
хорошие деньги, но тут Давид сообщил, что нам нужны средства на расширение его бизнеса,
на новую квартиру, машину, и много чего еще. Попросил меня вывести все деньги со счета,
а он мне должен был вернуть половину через два месяца. Вторую половину – как получится.

– Кинул тебя? – догадался Асад.
– Да, – вздохнула я. – До сих пор у него отмазки. Уже полгода прошло. Но это так нера-

зумно. За полгода я могла вдвое увеличить эту сумму, но Давид считает, что это все ерунда,
пирамида, что меня везде обманут, ну и ссылается на все мои предыдущие ошибки.

– Да у тебя золото, а не парень, – усмехнулся Асад. – Что ж ты держалась за него?
– Да нет, он нормальный, – возразила я. – Торги на биржах – было единственное, к чему

он прикапывался. Во всем остальном он меня всегда поддерживал. А торги, он считал, что
это занятие не для девушки, что там крутятся только умные состоятельные дяди, для которых
потерять пару тысяч долларов за день – не так уж и много. Для нас это всё-таки было много.
На официальной работе я зарабатывала всего триста долларов в месяц.
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– А когда началось преследование? – Асад дошел до главного. – Что у тебя на тот момент
было с финансами?

– Месяц назад, – ответила я. – Я полгода искала официальную работу, чтобы хотя бы
тайком вложиться в биржу и опять расти понемногу. Но стаж у меня небольшой. Должность
на прошлой фирме была заурядная. И все, что мне предлагали – это должность «подай-при-
неси» за зарплату, которая едва бы окупала мой проезд и обеды. В общем-то я была готова уже
и на это. Устроилась на одно такое место, но Давид сказал, что будет обеспечивать меня сам.
Что мне нужно немного подождать, а потом он устроит меня на свою фирму. Вот я и ждала.
Эти полгода были довольно ровными. Никаких финансовых изменений для меня. Преследо-
вание началось вообще на пустом месте. Никаких событий до этого не происходило. Я уже
думала об этом много раз.

– Понятно, – заключил Асад. – Теперь сядь ко мне.
Я послушно села на кровать, лицом к мужчине.
– Открой рот, – приказал он и включил фонарик на мобильном. – Жучок легко закрепить

на зубах, особенно если у тебя виниры или люминиры.
Однако Асад убедился, что мои зубы натуральные и позволил мне закрыть рот.
– Что ж, камушек, – коварно улыбнулся он. – Есть ещё пара мест, куда можно засунуть

жучок.
В этот же момент Сердар хлопнул входной дверью, а я подскочила на месте, понимая

какие именно места он имеет в виду.
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– Нет, там точно ничего не может быть! – воскликнула я, понимая, что ещё одно про-

никновение на сегодня, и моя «розочка» засохнет на корню. А уж о втором месте мне даже
подумать страшно. – Я бы точно заметила!

– Нет, не заметила бы, – Асад хитро надвигался на меня, а я отступала назад. – Сейчас
знаешь, как это незаметно делают. Раз и все.

– Прямо туда? И не заметно? – не верила я, но сомнения уже закрались. – Это же не насе-
комое, которое могло само заползти.

– Прямо туда, – Асад интригующе подёргал бровями. – В самую маковку.
– Нет! – это заявление напугало меня, и я принялась лихорадочно соображать, когда я

в последний раз ходила к гинекологу.
Четыре месяца назад я как раз была на осмотре, неужели мне могли всунуть туда что-

то лишнее?
Отступая, я угодила прямиком в руки Сердара, и он тут же сжал меня.
– Не надо, – помертвевшими губами прошептала я.
– Что с тобой? – ласково спросил Сердар, сжимая меня титановыми ручищами. – Что

он тебе наговорил?
– Сердар, пожалуйста, не надо! – взмолилась я, испытывая самую настоящую панику. –

Асад говорит, что у меня жучок… там!
Сердар оглушительно рассмеялся.
– Какие глупости, – ответил он ещё крепче сжав меня в объятьях. – Будь у тебя что-то

«там», организм бы вывел это естественным способом. А если бы жучок закрепили насильно
в твое тело, он бы уже давно воспалился и причинял боль. За месяц ты бы точно такое почув-
ствовала.

Он осуждающе посмотрел на Асада, и тот тут же ответил:
– Камушек, я ведь не сказал, что жучок у тебя «там». Я сказал, что он может быть ещё

в двух местах, но не имел в виду твое тело.
– Да ну тебя! – обиделась я. – Ты видел, как меня это напугало и даже не попытался

успокоить!
– Прости, камушек, – он подошёл к нам совсем близко. – Но ты так сладко боишься.

Сразу становишься ещё сексуальнее.
Вот ведь извращенец!
– Ну и что это за два места? – обиженно буркнула я.
– Твой телефон и чехол, – догадался Сердар. – Сейчас займусь этим.
– А я пока займусь нашим вторым клиентом, – деловито сообщил Асад, словно забыв

обо мне.
– А можно мне тоже? – я с надеждой взглянула на Сердара.
– Конечно, – нагло улыбнулся он. – Будешь мне помогать.
– Мне ты тоже будешь помогать, – ещё наглее заявил Асад. – Пока мы готовимся, сде-

лай-ка нам кофе. За это получишь свой первый подарочек. Что я тебе купи-ил, – протянул он.
Кажется, на Асада невозможно злиться.
– Ладно, – буркнула я, высвободилась из рук Сердара и направилась на кухню.
Пока варился кофе на плите, я успела вымыть посуду и  сложить всю заказанную еду

в холодильник. Затем разлила кофе по чашечкам, налила молоко в молочник, а после поставила
чашки, молочник и сахарницу на поднос.

– Эм… парни? – выкрикнула я, нерешительно выйдя из кухни.
Куда они подевались?
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Направившись вперёд по бесконечной квартире, я наткнулась на первую запертую ком-
нату.

Нажав на ручку, я оказалась внутри красной проявочной. Здесь было все по классике.
Раковина, большой стол с красной подсветкой, реактивы в лотках и бесконечные бельевые
веревки, на которых прищепками были прикреплены фотографии.

Во всем этом беспорядке хозяйничал Асад. Сам он сидел за ноутбуком и читал инфор-
мацию сразу с нескольких сайтов, переключаясь между окнами и словно сравнивая их.

– Камушек, я пока занимаюсь скучными делами: читаю всю информацию по второму
клиенту. Так что можешь пока часик поработать с нашим моджахедом, – серьезным голосом
сообщил он.

Наверное, он действительно целиком погрузился в работу, что даже воздержался от оче-
редного подкола в мою сторону.

– Ладно, – я пожала плечами, – тебе в кофе что добавить?
– Ничего, я пью черный крепкий и без сахара. Моджахед тоже, – все тем же серьезным

голосом ответил он. – Твой подарок на столе возле реактивов. Только молча возьми его.
Ого! Он действительно может быть серьезным.
Я подошла к столику и взяла маленький пакетик с набором из трёх кружевных трусиков:

черных, красных и белых.
Вот это действительно то, что нужно.
Я быстро юркнула за дверь, надела белые трусики и отправилась к Сердару. Теперь я

чувствовала себя намного спокойнее и увереннее. Подумать только, что такой малюсенький
элемент одежды может так сильно влиять на жизнь в целом.

Едва же я открыла дверь в комнату Сердара, то тут же остолбенела от увиденного.
Он точно маньяк. Совершенно точно…
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Это был не кабинет, а целый склад разной раздолбанной техники. Мне кажется, здесь

можно было найти не только гаджеты, но и бытовую и кухонную технику, и даже какие-нибудь
раритеты со времён динозавров.

Все это выглядело не просто разобранным, а выпотрошенным. Вывернутым наизнанку.
У меня даже закралось необъяснимое сочувствие, словно техника раньше была живым суще-
ством.

– Ваш кофе, – дрогнувшим голосом сообщила я и поставила чашку на стол.
– Твой, – поправил меня Сердар. – Мы же на «ты». Хочешь мне помочь?
Я машинально кивнула – уже ведь и так вызвалась.
– Садись, – мужчина указал взглядом на стул рядом с собой. – Начнем?
Я снова кивнула, понимая, что мой телефон скоро будет выглядеть также.
– Обработай руки, – он поставил передо мной бутылочку с антисептиком.
Я попрыскала себе на ладони и хорошенько растерла.
– Я немного подправлю твой внешний вид, – сообщил мне Сердар, пока я обрабатывала

руки.
Первым делом мужчина заплел мне косу, чтобы ни один волосок не выбивался из при-

чески. Затем он расстегнул мне манжеты и закатал рукава до локтей. Далее он расстегнул мне
почти все пуговицы на рубашке, оставив только две на груди, а затем завел полы рубашки назад
и завязал их на спине в узел.

Теперь у меня было открыто декольте, живот и ноги полностью.
– Это нужно, чтобы ни одна частичка не упала с тебя на рабочую поверхность, – объяс-

нил он. – Ну и чтобы жарко не было. Мелкая работа часто способствует этому.
Я была заинтригована процессом, поэтому ничему не сопротивлялась.
Затем мы тщательно обработали спиртом телефон и чехол. Сердар специальной иголоч-

кой раскрыл отделение для SIM-карты и извлёк ее оттуда.
– Обработай очень осторожно, – он положил ее в плоскую стеклянную чашечку. – Руками

не трогай – только пинцетом. Протри разбавленным спиртом, чтобы не навредить контактам.
Я принялась выполнять задание, Сердар же работал только инструментами. Он раскрыл

корпус телефона и извлёк аккумулятор.
– Его тоже очень осторожно, – сообщил он и положил его в ту же чашечку.
– Все детали складывай по порядку вот здесь, – показал он на сложенную ткань. Очень

мягкую. Из такой обычно делают тряпочки для полировки машин. – Одну за другой, чтобы
потом ты могла собрать их в том же порядке.

Я кивнула и сложила чехол, затем симку, заднюю стенку телефона и аккумулятор. Ни до
чего я не должна была дотрагиваться пальцами – только стерильными инструментами.

Это было жутко неудобно, но я старалась.
Дальше Сердар обзвонил тестером мой телефон. Тестер постоянно издавал какие-то сиг-

налы, но мужчина отлично разбирался в них.
–  Здесь может быть защита от  извлечения жучка,  – объяснил  он.  – Все, что угодно:

капелька кислоты, которая разъест плату и  руки; токсичная краска, которая брызнет тебе
в лицо, если нажать на жучок; или даже маленькое взрывчатое устройство. Большого взрыва
не будет, но лицо и руки обжечь – это запросто. Поэтому с этой минуты, мы с тобой наденем
специальные очки.

Сердар передал мне огромные пластиковые очки, похожие на лыжные. Они закрывали
почти все лицо, от середины лба до середины щек.

Он тоже надел такие очки, хотя по-прежнему работал с голым торсом.
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Мужчина принялся разбирать мой телефон дальше, передавая мне детальки, а я их обра-
батывала и складывала по порядку на тряпочке.

Сердар разобрал телефон до основания, дойдя до матрицы экрана, как вдруг раздался
глухой хлопок и сразу мерзко запахло палёной пластмассой.

– Черт, – выругался он.
– Что-то не так? – испугалась я.
– Да нет, – Сердар внимательно оглядел место поражения, – сработало самоуничижение

жучка. Теперь по нему невозможно будет считать информацию о владельце, но зато я не угро-
бил твой телефон. На матрице повреждений нет.

–  Значит, в  телефоне действительно был жучок?  – я не  могла поверить, что слежка
за мной была настолько серьезная.

– Да, возможно, не один, – сообщил Сердар и показал мне плоский расплавленный кру-
жочек пластмассы. – Этот показывает только местоположение. Так что поищем ещё.

Еще через пять минут Сердар нашел жучок и в динамике телефона. Это был совсем кро-
шечный проводок, ловко сплетённый с другими заводскими. Этот уже не самоуничтожился.

– Отлично, все чисто, – сообщил Сердар. – Теперь собираем телефон в обратном порядке.
Передавая все детальки одну за другой, я наблюдала за чуткими пальцами мужчины, пока

он не собрал все как было.
Мне очень понравился этот опыт, и я увидела Сердара с другой стороны. Он действи-

тельно большой профессионал, и быть полезной ему оказалось приятным.
– Дальше я справлюсь в одиночку, а ты можешь помочь Асаду, – сказал он, и я наконец

сняла очки.
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Вернувшись к Асаду, я обнаружила его точно в таком же положении, как и оставила.

Мужчина сосредоточенно работал за ноутбуком, но теперь уже не читал информацию, а смот-
рел какие-то странные видео.

– Что ты делаешь? – с искренним любопытством спросила я.
–  О, камушек,  – обрадовался Асад.  – Садись, сейчас будем проверять твою логику.

Не зря же тебя назвали в честь детективной писательницы, а?
– Давай проверим, – я задорно пожала плечами.
После работы с Сердаром у меня было отличное настроение.
– Вот смотри, – начал Асад, – представь, что ты некий человек, назовем тебя по-простому

оборотень в погонах. Тебя всюду ищут: и друзья, и враги, но тебе нельзя показываться им
на глаза. Куда бы ты спряталась?

– Ну-у, – задумалась я. – Первые два варианта, которые приходят на ум – это либо спря-
таться очень хорошо, где-то совсем далеко, возможно даже в другой стране, либо спрятаться
совсем близко. Во втором варианте больше риска, но зато меньше хлопот.

– Я тоже так подумал, – обрадовался Асад, – тем более что, если его ищут враги, то они
первым делом пробьют его паспорт на всех аэропортах и вокзалах. Его даже в розыск объявили.

– Тогда остается только второй вариант, – заключила я.
– Вот им то я как раз и занимаюсь, – Асад передал мне планшет. – Вот здесь камеры

наружного наблюдения по всему городу. Нам нужно найти на них похожего человека и просле-
дить куда он пошел. Или куда его понесли. Пока это все камеры с того здания, где его видели
в последний раз. Но чуть позже мы прошерстим и камеры с других соседних зданий.

– Они дали тебе доступ к ним? – удивилась я.
– Доступ мне не нужен, – отмахнулся Асад. – Я просто могу влезть практически в любую

базу данных. Только не в стратегический объект. Если очень нужно будет я, конечно, и туда
влезу, но  это чревато. Мы с моджахедом только осели здесь, не хотелось бы опять куда-то
переезжать.

– То есть вы переезжаете каждый раз, когда вас ловят на взломе? – догадалась я.
– Да, – совершенно просто ответил Асад. – IP у нас офисный. Так что если выследят,

то приедут в офис. А там на нас никакого компромата. Даже ни одного отпечатка пальца. Все
стерильно.

Так вот зачем они в офисе носят перчатки. Либо они параноики, либо их работа дей-
ствительно настолько опасная.

Дальше Асад показал мне фото того самого человека, и мы принялись искать по камерам.
Мы начали с офиса. Увидели весьма неприятную сцену борьбы. Трое мужчин в противогазах
напали на того самого клиента Ивара, который приходил к детективам. Его девушка Астра
также героически сражалась. И от вида ее стараний, у меня даже руки затряслись.

Одно дело, когда ты наблюдаешь такое в фильме и совсем другое, когда на хрупкую без-
защитную девушку нападают какие-то уроды и по-настоящему пытаются ее убить.

Досмотреть эту сцену я смогла только осознавая, что с Астрой и Иваром все в порядке.
Ну и потому еще, что обзор сильно «мылился» из-за обилия дыма на месте происшествия.

– Там был пожар? – спросила я упавшим голосом.
– Типа того, – совершенно спокойно ответил Асад. – Слушай, я понимаю, как это непри-

ятно смотреть, но твоя задача наблюдать не за этой парочкой, а за нашим клиентом. Так что
начинай сначала.

Точно.
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Мне ничего не оставалось как вернуться к началу записи, теперь уже тщательно следя
за нужным человеком. Я просмотрела ее один раз, второй, но никак не могла поймать момент,
когда же он растворяется из комнаты. Асад не мог поймать этот момент тоже.

Тогда мы перешли на камеру с коридора, но так как она была в самом конце помещения,
да еще и сильно задымлена, то также после второй попытки мы ничего не увидели.

– Без паники, – беззаботно заявил Асад. – У меня есть специальная программа, которая
определяет движения по камерам. Даже самые малейшие и в самой непроглядной темноте
или в тумане. Наложим ее и посмотрим что там да как.

Так и сделали. И наконец после этой программы мы смогли отследить движение того
самого человека.
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